ENHANCED EJECTION PORT COVERS - ENHANCED EJECTION PORT
COVER FOR AR-15 FDE

The Enhanced Ejection Port Cover is a drop-in upgrade designed to provide an
improved installation process, physical strength, and corrosion resistance over
the standard USGI ejection port cover. Traditional stamped-steel ejection ports
are malleable, prone to corrosion, and require tools to install. The Enhanced
Ejection Port Cover snaps into place easily without having to remove your
hand guard or barrel nut, wind any loose springs, or adjust small e-clips.
Constructed of impact-resistant injection molded polymer, it is corrosion
resistant and will not bend or deform from impacts. Installs easily in seconds
Direct replacement for USGI ejection port cover Durable, injection-molded
polymer construction Corrosion resistant components Will not bend or deform
from impacts

Attributes

e Name: ENHANCED EJECTION PORT COVER FOR AR-15 FDE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100062

e Mfr. No.: MAG1206-FDE

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 19mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 222mm

e UPC: 840815137955

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den Enhanced Ejection
Port Cover

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Enhanced Ejection Port Cover von MAGPUL fir AR15! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Enhanced Ejection Port Cover nur mit AR15 Modellen.

Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemaR installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die das Produkt beschadigen
kénnten.

Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Material angreifen kénnten.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

[¢]

Entfernen Sie das alte Ejection Port Cover, falls vorhanden.

Setzen Sie das Enhanced Ejection Port Cover in die Offnung ein.

Stellen Sie sicher, dass das Cover korrekt ausgerichtet ist und fest sitzt.

Uberpriifen Sie, ob das Cover sicher angebracht ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Testen Sie die Funktionalitat des Ejection Port Covers, indem Sie die Waffe betatigen.
o Achten Sie darauf, dass das Cover bei der Nutzung nicht blockiert wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MAGPUL oder
besuchen Sie die offizielle Website.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Enhanced Ejection Port Cover entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Enhanced Ejection
Port Covers

Introduction

Thank you for choosing the Enhanced Ejection Port Cover for your AR15. This product is designed to improve
your firearm's functionality and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and installation.

General Safety Guidelines

e Ensure that the Enhanced Ejection Port Cover is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify the Enhanced Ejection Port Cover.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the cover or the firearm.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

If you notice any malfunction or abnormal behavior during use, cease operation immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, if any, for the installation process.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing USGI ejection port cover if applicable.

Align the Enhanced Ejection Port Cover with the ejection port.

Snap the cover into place without removing the hand guard or barrel nut.
o Ensure that the cover is securely in place and functions correctly.

o

[¢]

3. Usage

o Regularly check the functionality of the cover during routine firearm inspections.
o Clean the cover as needed to maintain its corrosion resistance and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional parts in accordance with local regulations.
¢ Follow local guidelines for the disposal of polymer materials.



Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or assistance, please consult the manufacturer or authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective use of the Enhanced Ejection Port
Cover for your AR15. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa
de Puerto de Eyeccion Mejorada MAGPUL

Introduccion

Gracias por elegir la tapa de puerto de eyecciéon mejorada MAGPUL para tu AR15. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer un proceso de instalacién sencillo y mejorar la resistencia fisica y a la corrosién en
comparacion con las tapas de puerto de eyeccién estandar. Este documento proporciona directrices de
seguridad y uso para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses el producto si observas alguna anomalia que pueda comprometer su seguridad.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién. Usa
gafas de proteccion durante la instalacién para evitar lesiones en los 0jos.

e Uso Seguro: No fuerces la tapa de puerto de eyeccién en su lugar; sigue las instrucciones de
instalacién. No uses la tapa de puerto de eyeccién si estd dafiada o deformada.

¢ Manejo Seguro: Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes. No dejes
herramientas o piezas sueltas alrededor de tu espacio de trabajo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el AR15 esté completamente descargado.
o Relne las herramientas necesarias: no se requieren herramientas especiales para la instalacién de
la tapa de puerto de eyeccién.

2. Instalacion:

o

Retira la tapa de puerto de eyeccién estandar si esta instalada.

Coloca la tapa de puerto de eyeccién mejorada en su lugar.

Asegurate de que esté bien asentada y no requiera ajustes adicionales.
Verifica que la instalacién esté correcta antes de usar el arma.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Una vez instalada, la tapa de puerto de eyeccién mejorada funcionara sin necesidad de
intervencién adicional.
o Realiza chequeos periddicos para asegurarte de que la tapa se mantenga en buen estado.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides deshacerte de la tapa de puerto de eyeccién mejorada, sigue las pautas locales para el
desecho de plasticos.
* No arrojes el producto en la basura comun; investiga las opciones de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto en la UE
gue se proporciona con el producto. AsegUrate de tener a mano el nUmero de serie y la informacién de compra
para facilitar la asistencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es la prioridad niimero uno.



Guide de Sécurité pour le Couvercle de Port
d'Ejection Amélioré MAGPUL pour AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Couvercle de Port d'Ejection Amélioré MAGPUL pour votre AR15. Ce produit a été concu
pour améliorer la durabilité et la facilité d'installation par rapport aux couvercles de port d'éjection standard.
Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il est important de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu.

Vérifie régulierement I'état du couvercle de port d'éjection pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des gants de protection lors de l'installation pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne force pas le couvercle lors de I'installation ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Assuretoi que I'arme est completement déchargée avant de procéder a l'installation.

Evite d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le couvercle ou I'arme.

Ne modifie pas le couvercle de port d'éjection, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer.
2. Retrait de I'ancien couvercle : Si tu remplaces un couvercle existant, retirele soigneusement sans
endommager l'arme.
3. Installation du nouveau couvercle :
o Aligne le couvercle de port d'éjection amélioré avec I'emplacement prévu.
o Pousse le couvercle en place jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
o Vérifie que le couvercle s'ouvre et se ferme correctement.
4. Vérification finale : Assuretoi que tout est en place et fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

e Utilise le couvercle de port d'éjection amélioré comme prévu pour protéger le mécanisme de I'arme.
o Effectue des vérifications réguliéres pour t'assurer que le couvercle reste en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile couvercle de port d'éjection est endommagé ou usé, disposeen conformément aux réglementations
locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
le recyclage des plastiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, consulte les documents fournis par
le fabricant ou visite leur site web pour plus d'informations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Coperchio di
Uscita Migliorato MAGPUL per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Coperchio di Uscita Migliorato MAGPUL per AR15. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo sistema di espulsione, garantendo una maggiore resistenza e facilita di
installazione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il coperchio per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se noti anomalie.
Non utilizzare il coperchio se presenta segni di danneggiamento o deformazione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di procedere all'installazione o alla
manutenzione.

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

¢ Non forzare il coperchio durante l'installazione; segui le istruzioni per garantire un montaggio corretto.

¢ Evita 'uso di strumenti non necessari durante l'installazione per prevenire danni al prodotto o all'arma.

¢ Non utilizzare il coperchio in condizioni estreme che possano comprometterne la funzionalita, come
temperature estremamente elevate o basse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona il Coperchio di Uscita Migliorato all'interno del vano di espulsione.

o Spingi il coperchio fino a quando non scatta in posizione. Non € necessario rimuovere il hand guard
o il dado della canna.

o Verifica che il coperchio sia ben fissato e non si muova.

3. Uso:

o Utilizza il coperchio normalmente durante le operazioni di espulsione.
o Controlla regolarmente il coperchio per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
plastici.
¢ Se possibile, ricicla il coperchio secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo al Coperchio di Uscita Migliorato MAGPUL, ti invitiamo a contattare
il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione per
facilitare la tua richiesta.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e ottimale del tuo Coperchio di Uscita Migliorato
MAGPUL per AR15.



Brukerveiledning for Magpul Enhanced Ejection
Port Cover for AR15

Innledning

Gratulerer med kjgpet av Magpul Enhanced Ejection Port Cover for AR15. Dette produktet er designet for a
forbedre installasjonsprosessen, gi fysisk styrke og motstand mot korrosjon. For 3 sikre trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

¢ Ved mistanke om skade eller feil, stopp bruken av produktet umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga a bruke ejection port cover hvis det er synlige skader eller deformasjoner.
Installer produktet i et godt opplyst omrade for & redusere risikoen for feilinstallasjon.
Bruk alltid vernebriller nar du jobber med vapen og tilbehgr for 3 beskytte gynene.
Folg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende vapenbruk og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Fjern handbeskyttelsen og lgpet hvis ngdvendig, men dette er ikke alltid pakrevd for installasjon.

2. Installasjon:

o Plasser den forbedrede ejection port cover pa ejection porten.
o Trykk forsiktig ned til det klikker pa plass. Ingen verktgy er ngdvendig.
o Kontroller at ejection port cover sitter sikkert og er korrekt installert.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, sgrg for at ejection port cover er i riktig posisjon for optimal ytelse.
o Veer oppmerksom pa eventuelle unormale lyder eller bevegelser under bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering, spesielt for plastmaterialer.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjgpt. Sagrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.



Viktig informasjon

e Dette produktet er designet for bruk med AR15 vapen. Bruk det ikke med andre vapenmodeller med
mindre spesifisert.

* Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skade pa vapenet eller personskader.

» Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved a sjekke relevante
plattformer.

Ved & falge disse retningslinjene, bidrar du til 8 sikre trygg bruk av Magpul Enhanced Ejection Port Cover. Takk
for at du valgte vart produkt!



Enhanced Ejection Port Covers Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Enhanced Ejection Port Coverin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan AR15
aseesi toimivuutta ja kestavyyttd. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita
tietoja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kéyttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd lampétiloilta ja kosteudelta.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vahingoittunut tai jos osia puuttuu.

lImoita viranomaisille, jos kohtaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta ejection port cover on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja etta tyoskentelyalueesi on puhdas.
o Tarkista, ettd AR15 aseesi on turvallinen ja tyhjennetty.

2. Asennus:

o Poista vanha ejection port cover, jos sellainen on.

o Aseta Enhanced Ejection Port Cover paikalleen. Tuote napsahtaa helposti paikalleen ilman
tyokaluja.

o Varmista, ettd cover on kunnolla kiinni eika se liikahda.

3. Kaytto:

o Tarkista saanndllisesti, etta ejection port cover on paikallaan ja ehja.
o Kaytd aseen kanssa vain silloin, kun olet taysin tietoinen sen toiminnasta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei padady ymparistdon, jos se on vahingoittunut tai eitoivottu.
¢ Kierratd materiaaleja, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd Enhanced Ejection Port Cover toimii turvallisesti ja tehokkaasti.
Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ENHANCED EJECTION
PORT COVERS MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL Enhanced Ejection Port Cover for AR15. Denna produkt ar utformad for att férbattra
installationsprocessen och 6ka hallbarheten. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
¢ Online shopping: Om du képt produkten online, kontrollera att saljaren féljer EU:s sakerhetskrav.
e Rapportera osakra produkter: Om du upptéacker nagra problem med produkten, rapportera det till

relevanta myndigheter.
e Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick fore installation.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller deformeras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsomradet &r rent och fritt fran skrap.
2. Installation:

o Placera den forbattrade utdragningsportskapan pa plats.
o Den klickar enkelt pa plats utan att du behdver ta bort handtaget eller pipmuttern.
o Kontrollera att kapan sitter ordentligt och att inga delar ar 16sa.

3. Anvandning:

o Anvand produkten under normala férhallanden.
o Undvik dverdriven kraft som kan leda till skador pa kapan eller vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre behdvs, kassera den pa ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Undvik att slanga produkten tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din



MAGPUL Enhanced Ejection Port Cover. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
vylepseny kryt vyhazovace MAGPUL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vylepseny kryt vyhazovace MAGPUL pro AR15. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a snadnou instalaci, aby vam poskytl spolehlivou ochranu a zlepsil funkénost vaseho
zafizeni. Pfed pouZitim si prosim pozorné preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

Pfi manipulaci s jakymikoli zbranémi dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je spravné nainstalovan.
¢ Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho funkénost nebo bezpecnost.
¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo zdvadu, okamzité prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

o Nenechavejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho
materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a umisténa na stabilnim povrchu.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty.

2. Instalace

o Vlozte vylepSeny kryt vyhazovace do vyhazovace tak, aby spravné zapadl na misto.
o Zkontrolujte, zda je kryt pevné usazen a nedochazi k zadnému pohybu.

3. Kontrola funkcénosti

o Po instalaci provedte kontrolu funk&nosti vyrobku.
o QOvérte, Ze kryt spravné funguje a nebrani zadnym pohyblm zbrané.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte kryt na znamky opotfebenf a Cistéte ho podle potreby.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich Cisticich prostredkd, které by mohly poskodit polymer.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je kryt vyhazovace poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery je bezpecny pro zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaseni o nebezpelnosti se obratte na mistni organy
nebo pfislusné Grady. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o vyrobku pro pfipadné hlaseni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkt.
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